
Акт 1

“Все это... правда?”

Ранее холодное, как лед, выражение лица Айлы, наконец, показало признаки волнения. Не
было необходимости даже упоминать Кешунирна после того, как он споткнулся о кости.

Ховалл, вошедший в подземелье последним, сильно побледнел и поспешно заговорил. “Я, черт
возьми, знал, что это произойдет.” Возможно, он почувствовал напряженную атмосферу,
потому что развернулся и попытался сразу уйти.

Но потом…

“Э, э? Ч-что здесь происходит?”

Голос Ховалла, когда он пытался покинуть подземелье через вход, сильно дрожал. Он
попытался взмахнуть руками и шагнуть в желтые ворота позади них, но никакой реакции не
последовало.

“Ты не можешь пройти?”

“Нет, я не могу! Что, черт возьми, здесь происходит?”

Даже сравнительно спокойная Айла заволновалась, а Ховалл кричал во всю глотку. Что
касается Кешунирна, он стоял молча, его пустое выражение лица, возможно, было результатом
того, что он был сильно шокирован.

‘Какой беспорядок.'

Так называемый лидер Кешунирн был слишком шокирован, чтобы анализировать эту
ситуацию, и Ховалл заметно испугался. Из троих только Айла, казалось, сохраняла
хладнокровие. Она, конечно, делала все возможное, чтобы спокойно проанализировать
ситуацию.

Ее способности были лучшими среди группы, и она также, казалось, была более опытной в
рейдах подземелий. Даже если такие качества не учитывать, ее характер, естественно,
склонен к уравновешенности. Су Хен подумал, что это тоже своего рода талант.

‘В любом случае, это чудо, что им удалось выжить так долго.'

И вот он был здесь, задаваясь вопросом, почему сложность казалась такой низкой. Как



оказалось, это было совсем не так. Товарищи, с которыми он должен был атаковать
подземелье, были в основном дополнительным багажом, в то время как само подземелье также
немного отличалось от обычных.

‘Подземелье с разными входом и выходом, не так ли... Прошло много времени с тех пор, как я в
последний раз видел подобное.'

Согласно знаниям Су Хена, этот тип подземелья появился намного позже в его собственном
мире. Поскольку входы и выходы из подземелий не были одинаковыми, часто происходили
случаи смерти пробужденных, которые не были должным образом подготовлены к этому.

Казалось, что сценой для текущего испытания было одно из таких подземелий.

Су Хен глубоко вздохнул и пнул черепа возле своей ноги. “Поскольку мы не можем вернуться
назад, давайте пока пройдем глубже. Я имею в виду, мы же не планируем морить себя голодом
до смерти, не так ли?”

Все, чего хотел Су Хен, это поторопиться и пройти это испытание.

“Не лучше ли быть более осторожным, делая наш следующий шаг? Сложность этого
подземелья...” - начал Кешунирн.

“Не обращай внимания на трудности. Мы практически ничего не можем сделать, оставаясь
здесь.”

Су Хен прервал слова глубоко напуганного Кешунирна. Его рассуждал не должным образом
после воздействия страха.

“Что ты имеешь в виду?” Этот вопрос задала Айла, которой удалось быть самой
уравновешенной из всех.

“Поблизости нет монстров. Можно сказать, что не было никакой реакции даже после того, как
мы подняли такой шум.” Остальная часть группы кивнула головами, услышав слова Су Хена.

Конечно, если бы поблизости были монстры, они бы не остались в стороне, услышав все
панические звуки, издаваемые группой.

“Но, если это так, это не объясняет все эти черепа, разбросанные по этому месту. Я думаю, что
в настоящее время мы находимся на свалке, которую используют монстры,” - сказал Су Хен.

“Свалка?”



“Да. Они могут быть монстрами, которым нравится охотиться на людей, но их челюсти
недостаточно развиты, чтобы перегрызать человеческие кости, как Голодные призраки-
людоеды или Шелковые водяные.”

Два типа существ, о которых упоминал Су Хен, были монстрами, часто обитающими в
подземельях пещерного типа, которые охотились на людей. Существовала большая
вероятность, что монстрам не понравилось, что кости загромождают их территорию, поэтому
они свалили их в одном месте, подобном этому.

“Также...” Су Хен уставился на черепа на земле и продолжил. “Эти люди не были
пробужденными.”

“Ты говоришь, это не пробужденные?” - спросила Айла.

“Еще до того, как одежда рядом с ними начала гнить, их кости начали разлагаться первыми. Я
уверен, что токсичность монстров приложила к этому руку, но вероятность того, что эти
останки не принадлежат пробужденным, гораздо выше.”

Товарищи снова начали изучать черепа вокруг них после объяснения Су Хена. И, конечно же,
все было так, как он сказал.

Пробужденные обладали заметно иным телом по сравнению с обычным человеком, и их
разложение также происходило не так, как у обычных людей. Поскольку их тела были намного
прочнее, они также разлагались гораздо медленнее.

“Ты... прав?” - отметил Кешунир.

“Как ты вообще это заметил?” - спросил Айла.

“К-к-какое это вообще имеет отношение? Нас всех все равно убьют!” - Ховалл закричал.

Реакции троих были совершенно разными. Как и ожидалось, тот, кто застрял в худшем
состоянии паники, был Ховалл.

‘Ну, этот парень совершенно бесполезен...'

К счастью, Кешунирн достаточно быстро пришел в себя. Что касается Айлы, она неизменно
была самой спокойной фигурой из всех.

‘Может быть, эти двое в конце концов не станут обузой.'



В этом типе испытаний процент достижений будет варьироваться в зависимости от количества
выживших и времени, потраченного на покорение самого подземелья.

“Если ты достаточно успокоился, давай поторопимся. Как бы то ни было, нам все равно нужно
найти выход, не так ли?”

Когда Су Хен сказал это, Айла полностью восстановила свое хладнокровие и кивнула головой.

“Давайте. Я поведу с фронта,” - сказал Айла.

Су Хен встал рядом с ней и пошел вперед. Был ли это Су Хен, остававшийся бесстрашным в
такой ситуации, или Айла, двигавшаяся вместе с ним, они оба, казалось, обладали большим
упорством и решимостью.

‘Он изначально был таким?'

“Су Хен”, которого помнил Кешунирн, или, точнее, Уоррик, никогда не был храбрым и умным
парнем. Казалось, что его личность немного изменилась с недавнего времени, но теперь он
предстал кем-то совершенно другим.

Даже у Эйлы сложилось не слишком благоприятное впечатление об Уоррике. С самого начала
эта группа собралась вместе просто потому, что их цели совпадали, а не потому, что им
нравилось находиться друг с другом или что-то в этом роде. Можно сказать, что они были
разношерстной командой.

Однако, казалось, что Айла начала доверять Су Хену после того, что только что произошло.
Эта надменная и талантливая женщина делала нечто довольно неожиданное.

“Что ты делаешь? Нам лучше поторопиться и отправиться за ними.”

Выражение лица Кешунирна сильно исказилось от голоса, раздавшегося у него за спиной. Этот
мрачный, еле слышный голос всегда умудрялся испортить ему настроение каждый раз, когда
он его слышал. Что еще хуже, Ховалл все еще пытался спрятаться за ним.

‘Черт возьми. Ладно, что я могу сделать, верно?'

Это была его вина, что он принял такого парня в состав группы, сказав, что у него есть
немного навыков. В конце концов, Кешунирн начал следовать за тихо идущей парой Су Хена и
Айлы впереди.

* * *



Внутри подземелья было сыро.

Капли воды падали с потолка, создавая ручейки здесь и там, в то время как холодный воздух
щекотал их кожу.

В подземелье было так тихо, что даже капли воды были слышны так отчетливо. И не только
это, но и то, что внутри было так темно, что они не могли видеть даже на дюйм перед своим
носом.

“Э-э, э-э-э?”

Ховалл споткнулся и начал шататься. Поскольку он не мог видеть, он потерял чувство
равновесия, и его шаги стали неустойчивыми.

“Ты в порядке?” - спросил Су Хен.

“Я-я сожалею.”

Голос Ховалла дрожал. Было довольно необычно видеть, как Пробужденный В-ранга
спотыкается о что-то, независимо от того, насколько темно. Другими словами, вот насколько
напряженными они были в настоящее время.

“Не будь таким напряженным и успокойся,” - сказал Су Хен.

“Кьяааа!”

В тот момент, когда Су Хен замолчал, вой монстра донесся из более глубоких частей пещеры.
Это был жуткий, пронзительный визг, похожий на визг призрака.

Смертельно напуганный Ховалл глупо вздрогнул и поспешно попятился, в то время как
Кешунирн сглотнул слюну из-за явной нервозности.

“Говорю тебе, тебе не нужно так напрягаться.” Су Хен посмотрел на Ховала равнодушным
взглядом и продолжил. “В любом случае, я буду охотиться на них в одиночку.”

“Что?”

“Даже не думайте о том, чтобы попытаться помочь, и оставайтесь на месте, чтобы не мешаться
у меня под ногами.”

“Эй, ты, сумасшедший сук*н...”



Бах.

Слова Су Хена разозлили Ховалла, но ему пришлось закрыть рот после того, как он заметил
десятки языков пламени, которые внезапно появились вокруг них.

Однако он был не единственным удивленным. Остальная часть группы была такой же.

Киияааа!

Визг приближался.

Су Хен начал медленно идти в сторону визгов. Остальные трое стояли и просто смотрели на
него.

Они инстинктивно поняли, что десятки языков пламени, появляющихся вокруг Су Хена, были
созданы из концентрации магической энергии на один уровень выше, чем у них.

Су Хена даже не волновало, двигались ли остальные трое или нет.

Предполагалось, что это испытание будет посвящено рейду подземелья вместе с этими
людьми, но дело в том, что на самом деле это не относилось к нему.

‘Их около двенадцати… Ну, в любом случае, не имеет значения, будет там плюс минус двое.'

Су Хен наблюдал, как монстры постепенно входят в его поле зрения. Это были причудливо
выглядящие двуногие рыбообразные существа, покрытые чешуей. Сухопутные монстры по
имени Шелковый водяной в основном называли сырые пещеры, подобные этой, своим домом.
Они также довольно часто появлялись у входов в желтые и зеленые подземелья.

‘Похоже, что сложность этого места выше среди желтых подземелий, судя по появлению
Шелковых водяных.'

По сравнению с желтым подземельем, которое Су Хен впервые зачистил год назад, сложность
этого подземелья казалась выше. В конце концов, тогда появлялись только Ящерокопы.

“К счастью, не похоже, что мне нужно слишком много думать.”

Су Хен широко ухмыльнулся. Тот факт, что сложность подземелья была высокой, на самом
деле был приятной новостью для Су Хена.

Если бы сложность была ниже, он бы волновался. Более низкая сложность потенциально



означала бы, что помимо рейда подземелья ему нужно было подумать еще кое о чем.

Однако то, что требовало от него испытание, было понятнее, если сложность подземелья была
довольно высокой с самого начала. Это может означать, что без каких-либо неожиданных
переменных ему действительно не нужно было бы хитрить здесь. Он скорее приветствовал
такое простое испытание, как это.

‘Было бы пустой тратой магической энергии, если я убью их Пламенем.'

Чешуя Шелковых водяных оказалась неожиданно твердой, но их сопротивление магии также
было довольно значительным.

‘Как я и думал, лучше всего их уничтожить.’

Шу-кааахк.

В тот момент, когда он побежал к Шелковым водяным, Су Хен также обнажил меч со своего
пояса.

Причудливо выглядящие пасти Шелковых водяных широко раскрылись, когда они набросились
на него. Сначала они казались медленными и неуклюжими, но, когда они атаковали, они
сделали это со взрывной скоростью.

Треск.

Вжух!

В тот момент, когда он вытащил свой меч, пасти Шелковых Водяных были разрезаны.

Ему также не нужно было тратить много магической энергии. Ему нужно было ровно столько,
чтобы активировать магический клинок, уже присутствующий в Граме.

Расчлененные пополам трупы Шелковых водяных вскоре упали на землю. Однако этим
монстрам не хватало страха смерти, и они продолжали набрасываться на Су Хена, совершенно
не заботясь о гибели своих сородичей.

Топ!

Су Хен наступил на голову Шелкового Водяного, который бросился перед ним и прыгнул вверх.
Как только он достиг потолка пещеры, он быстро просканировал местонахождение все еще
выживших монстров.



'Раз, два...’

Он мысленно подсчитал их количество по своей привычке и закончил подготовку.

'Три.’

Фигура Су Хена быстро приблизилась и ударила их своим мечом, прежде чем снова
подпрыгнуть в воздух. И вот, после того, как он быстро пронесся мимо пространства и
несколько раз вот так взмахнул своим мечом, Шелковые Водяные прекратили все свои
движения.

Бултых!

Фонтаны крови вырвались из шей Шелковых водяных.

Монстры с наполовину отрубленными шеями перестали двигаться и рухнули на землю.

Именно тогда свет просочился из мертвых Шелковых Водяных и вошел в грудь Су Хена.

[Яйцу Божественного Зверя* стало теплее.]

[Яйцо Божественного Зверя...]

*Ранее: Яйцо Неизвестного Божества.

“Эээ?”

Это была неожиданная реакция.

Затем Су Хен вспомнил о яйце, о котором он забыл, хранящемся в его инвентаре.

Нажмите «Спасибо» и мне станет намного приятнее переводить для Вас следующие главы.
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